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Turci v zapadni Evropé

Dziyana Klishkova, Nikita Shlykov

Interaktivni mapa
Uvod a cil prace

V poslednich desetiletich 20. stoleti se turecka migrace do zapadni Evropy stala vyznamnym
socialnim a ekonomickym fenoménem, ktery formoval jak tureckou, tak evropskou spolecnost.
Tureckd migrace predstavovala posledni ¢lanek v retézci povale¢nych popula¢nich pohybl do zapadni
Evropy a ziskala na vyznamu v momenté, kdy jizni evropské zemé nedokazaly uspokojit rostouci
poptdvku po zahrani¢nich pracovnicich.

s

Tato prace se zaméruje na proces integrace Turkl Zijicich v Evropé do evropské spole¢nosti. Cilem
této prace je zodpovédét hlavni vyzkumnou otazku: Jak se Turci Zijici v Evropé integrovali do evropské
spole¢nosti? K dosazeni tohoto cile bude analyzovano nékolik podotazek: Jaky byl historicky vyvoj
turecké migrace do zapadni Evropy? Jaké kulturni tradice si turecka komunita v zapadni Evropé
zachovava? Jaka je Groven politické participace Turk( v zapadoevropskych zemich?

Tato témata jsou aktualni a dileZitd nejen z pohledu akademického vyzkumu, ale také pro formulaci
socialni a imigracni politiky v hostitelskych zemich. Problematika integrace turecké komunity v Evropé
je klicovd pro porozuméni sirsimu kontextu migrace a kulturni adaptace, coz je relevantni jak pro
statni, tak mezinarodni instituce. Cilem této prace je tedy nejen prispét k akademickému diskurzu, ale
také nabidnout praktické poznatky pro zlepseni integracnich politik a podporu multikulturniho souziti
v Evropé.

Literarni reserse

Vyzvy spojené s integraci turecké komunity v zapadni Evropé jsou pfedmétem ve studii ,,Host national
and religious identification among Turkish Muslims in Western Europe: The role of ingroup norms,
perceived discrimination and value incompatibility” od Borji Martinovice a Maykela Verkuytna. Autofi
zkoumaji vliv skupinovych norem a vnimané diskriminace na nabozenskou a narodni identifikaci Turkd
v Némecku a Nizozemsku. Studie ukazuje, ze Turci zijici v téchto zemich ¢asto Celi diskriminaci a tlaku
na udrzovani své etnoreligidzni identity, coz vyznamné ovliviuje jejich integracni procesy. Martinovic
a Verkuyten zjistuji, Ze vnimana diskriminace ma pozitivni vztah k ndboZenské identifikaci, coz
znamena, Ze ¢im vice se ¢lenové turecké komunity citi diskriminovani, tim silnéji se identifikuji se
svou nabozenskou skupinou. Tento efekt je zvlasté silny u téch, ktefi vnimaji vysokou hodnotovou
neslucitelnost mezi isldamskymi a zapadnimi zplsoby Zivota. Tato vnimana neslucitelnost hodnot vede
k oslabeni narodni identifikace a posiluje identifikaci s ndbozenskou komunitou. Autofi dale poukazuji
na to, ze vnimané skupinové normy, které kladou ddraz na udrzovani etnoreligiézni kultury, také
posiluji nabozenskou identifikaci. Vysoky tlak na dodrzovani téchto norem zvysuje pocit pfislusnosti k
nabozenské skupiné a zaroven oslabuje narodni identifikaci s hostitelskou zemi. Tento fenomén je
vysveétlovan teorii nejistoty identity, ktera predpoklada, ze jedinci hledaji stabilitu a jistotu v
identifikaci se silnymi a jasné definovanymi skupinami, jako jsou naboZenské komunity. Dale studie
zkouma, jak kombinace vnimané diskriminace a hodnotové neslucitelnosti ovliviuje integracni
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procesy. Vysoka Uroven diskriminace a hodnotové neslucitelnosti vede k tomu, ze turecka komunita
se vice priklani k udrzovani své nabozenské identity a distancuje se od narodni identity hostitelské
zemé. Tento jev je patrny zejména v Némecku, kde je isldm méné institucionalizovan nez v
Nizozemsku, coz vytvari vétsi bariéry pro integraci. Studie Martinovice a Verkuytna prinasi vyznamné
poznatky o tom, jak vnimana diskriminace, skupinové normy a hodnotova neslucitelnost ovliviuji
integracni procesy turecké komunity v zapadni Evropé. Ukazuje, Ze tyto faktory mohou vést k posileni
nabozenské identity na Ukor narodni identifikace, coz predstavuje vyzvu pro formulaci efektivnich

integracnich politik. ”

Historicky vyvoj turecké migrace do zapadni Evropy, ktery nema kolonialni koreny, se stal
vyznamnym socialnim a ekonomickym fenoménem formujicim obé spolecnosti. Ahmet Akglindiiz ve
své publikaci ,Labour Migration from Turkey to Western Europe (1960-1974): An Analytical Review*
rozdéluje tureckou migraci do dvou hlavnich fazi. Prvni faze probihala od pocatku 60. let do poloviny
70. let a byla charakterizovana Cisté pracovni migraci. Tato faze byla motivovana vysokou poptavkou
po nekvalifikované pracovni sile v zapadni Evropé a socioekonomickymi problémy v Turecku, jako
byla vysokd nezaméstnanost a nizké mzdy. Turecko uzavrelo bilateralni pracovni smlouvy se zemémi
jako Némecko a Nizozemsko, coz vedlo k rozsahlému naboru tureckych pracovnik(. Napriklad v roce
1961 podepsalo Turecko dohodu s Némeckem, kterd vytvofila pravni rdmec pro nabor tureckych
pracovnikd, a do konce roku 1974 predstavovali Turci nejvétsi zahrani¢ni pracovni silu v Némecku.
Druha faze zahrnovala rodinnou reunifikaci, politickou migraci a pracovni migraci nelegalnich nebo
nedokumentovanych pracovnikl. Rodinna reunifikace a politicka migrace se staly vyznamnymi
zejména po vojenském prevratu v Turecku v roce 1980, kdy mnoho Turkd hledalo Utocisté v zapadni
Evropé. Politicky motivovana migrace zahrnovala predevsim zadatele o azyl. Tureckd migrace se
timto stala komplexnéjSim fenoménem, kde kromé ekonomickych motivaci hraly roli i socialni a
politické faktory. ?

Kulturni tradice, které si tureckd komunita v zapadni Evropé zachovava, jsou podrobné analyzovany
ve studii ,Integration and religiosity among the Turkish second generation in Europe: a comparative
analysis across four capital cities” od Fenelly Fleischmann a Karen Phalet. Autofi ve své praci
zkoumaji, jak se druha generace Turkd adaptuje na evropské spolec¢nosti, pricemz se soustredi na
jejich nabozenské a kulturni praktiky. Studie se zabyva hypotézami sekularizace a nabozenské vitality
mezi muslimskymi mensinami v Evropé. Hypotéza sekularizace predpoklada, ze druha generace
Turkl bude méné nabozenska s rostouci Grovni vzdélani a mirou integrace, jako je vyssi dosazené
vzdélani a mezietnické snatky. Naopak hypotéza nabozenské vitality predpoklada, ze nabozenstvi
zUstane silné diky ndbozenské socializaci v ramci rodin a komunit imigrantd. Srovnavaci analyza byla
provedena v kontextu Ctyr evropskych hlavnich mést: Amsterodamu, Berlina, Bruselu a Stockholmu,
které predstavuji rizné narodni pristupy k institucionalizaci islamu jako mensinového nabozenstuvi.
Vysledky ukazuji, Ze ndbozenska socializace ma silny vliv na religiozitu druhé generace Turk({. Déti,
které byly vystaveny pravidelnym navstévam mesity a vyuce koranu, vykazuji vyssi miru religiozity v
dospélosti. Tento jev je patrny napfric¢ riznymi mésty, coz podporuje hypotézu ndbozenské vitality.
Hypotéza sekularizace nachazi podporu pouze mezi druhou generaci v Berling, kde je islam nejméné
institucionalizovany, coZ naznacuje, ze struktura institucionalniho uznani islamu ovliviiuje miru
religiozity a integrace. Fleischmann a Phalet dale zdraznuji, Ze i pres vysokou Uroven sekularizace v
hostitelskych zemich, druha generace Turk( ¢asto udrzuje své nabozenské praktiky a kulturni tradice.
To zahrnuje denni modlitby, dodrzovani plstu béhem Ramadanu a konzumaci halal potravin. Studie
také ukazuje, ze nabozenska identifikace a praktiky jsou vice rozsifeny v méstech jako Berlin a
Stockholm, kde je mensi mira institucionalizace islamu, coz vede k silnéjSimu propojeni ndbozenské
identity s kulturnimi tradicemi.

Politicka participace Turk( v zapadoevropskych zemich je komplexni jev, ktery zahrnuje jak zapojeni
do politickych procesl v zemich pobytu, tak i Gc¢ast v politickych procesech v Turecku. Studie ,Migrant
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votes ‘here’ and ‘there’: Transnational electoral behavior of Turks in the Netherlands” od Liza Migge,
Maria Kranendonk, Floris Vermeulen a Nermin Aydemir poskytuje podrobnou analyzu
transnacionalniho volebniho chovani tureckych migrantl v Nizozemsku. Autori se zaméruji na tri
klicové slozky politického chovani: volebni G¢ast, dlvéru a zajem o politiku a volbu strany. Empiricka
data ukazuji, Ze turecti emigranti v Nizozemsku vykazuji zna¢nou miru politické participace jak v
nizozemskych, tak v tureckych volbach. Volebni U¢ast Turkl v nizozemskych volbach je ovlivnéna
nékolika faktory, vCetné véku, pohlavi, vzdélani a zemé narozeni. Studie zjistila, Ze muzi nad 30 let s
vysokym vzdélanim, narozeni v Turecku, jsou vice pravdépodobni volici jak v tureckych, tak v
nizozemskych volbach. Na druhou stranu, Zeny, osoby narozené v Nizozemsku (druha generace) a
méné vzdélani Turci maji nizsi pravdépodobnost Gcasti ve volbach. Politicka dlvéra a zajem hraji
klicovou roli v politické participaci. Vysoka mira ddvéry v turecky politicky systém je spojena s
podporou AKP a jejiho vidce, prezidenta Erdogana. Naopak, vysoka mira dlvéry v nizozemsky
politicky systém je spojena s nizsi podporou AKP. Tento jev ukazuje na to, ze turecti voli¢i maji
tendenci dlvérovat politickému systému, ktery vice odpovida jejich politickym a kulturnim
preferencim. Zajem o politiku také vyrazné ovliviiuje miru participace. Turecti volici, ktefi projevuji
vysoky zajem o tureckou politiku, ¢asto vykazuji podobny zajem o politiku v Nizozemsku. To
naznacuje, Ze politicka angazovanost v jedné zemi miZe podporovat angazovanost i v druhé. Studie
také zjistila, Ze neexistuje jednoznacny trade-off mezi dlivérou v politické systémy Turecka a
Nizozemska, coZz znamena, Ze voli¢i mohou dlvérovat obéma systémdm nezavisle na sobé. Tato
studie poskytuje dllezité poznatky o politické participaci turecké komunity v zapadni Evropé a
zdlraznuje potrebu nuancovaného pristupu k porozuméni transnacionalnimu politickému chovani.
Ukazuje, Ze politicka participace Turk({ je ovlivnéna jak internimi faktory, jako je vzdélani a dlvéra,
tak externimi faktory, jako jsou politické a diplomatické vztahy mezi Tureckem a hostitelskymi
zemémi. *

Metodologie

Vybér metod

Pro analyzu jsme pouZili kvalitativni metody, konkrétné polostrukturovany rozhovor, a kvantitativni
metodu v podobé dotaznikového Setreni. Kvalitativni pfistup ndm umoznuje ziskat detailni a
nuancované porozuméni socialnim a kulturnim aspektlim Zivota turecké minority. Polostrukturované
rozhovory umoznuji flexibilitu v otdzkach, které mohou byt prizplsobeny predchozim odpovédim
respondentl. Vyhodou téchto metod je schopnost poskytnout hluboky vhled do individualnich
zkuSenosti a perspektiv, které by mohly byt kvantitativnimi metodami prehlédnuty. Nevyhodou je
omezena moznost preneseni vysledkd na Sirsi populaci. Kvantitativni metoda dotaznikového Setreni
naopak umoznuje shromazdit data od vétsiho poctu respondentd, coz zvysuje statistickou relevanci
vysledkd, ale mdze postradat hloubku kvalitativnich dat. Kombinace téchto metod nam poskytuje
vyvazeny pohled na problematiku, kde se jednotlivé metody dopliuji a navzajem podporuji.

Prubéh vyzkumu

Vyzkum byl proveden prostrednictvim série polostrukturovanych rozhovord s ¢leny turecké minority z
rlznych zdpadoevropskych zemi, konkrétné z Némecka, Francie a Nizozemska. Rozhovory byly
provadény pres Facebook a podle preferenci respondentd. Otazky byly zaméreny na jejich zkusenosti
s integraci, zachovani kulturnich tradic, nabozenské praktiky a zkuSenosti s diskriminaci. Behem
rozhovorl jsme zjistili, Ze nékteri respondenti nebyli ochotni diskutovat o politickych otazkach nebo
osobnich zkuSenostech s diskriminaci, ale byli otevreni mluvit o kulturnich tradicich a nabozenstvi.
Tento fakt jsme zohlednili pfi dalsim planovani rozhovord a prizplsobeni otazek.
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Pfi vybéru respondentl jsme pouZili metodu snéhové koule, kdy jeden respondent doporucil dalsiho,
coz nam umoznilo ziskat dlvéryhodné kontakty a pristup do komunit, které by byly jinak obtizné
dosazitelné. Tento pristup byl doplnén vyuzitim socialnich siti, konkrétné tureckych skupin na
Facebooku. Béhem vyzkumu jsme také narazili na problémy s jazykovou bariérou, kterou jsme
prekonali vyuzitim prekladatele.

Respondenti:

e Mehmet Y. - 30 let, déInik ve vyrobé, Francie

Aylin K. - 32 let, prodavacka, Némecko

Mehmet A. - 21 let, student, Némecko

Hasan D. - 22 let, student, Nizozemsko

Ahmet T. - 39 let, fidi¢ kamionu, Nizozemsko

Leyla S. - 37 let, pokladni v supermarketu, Nizozemsko

V4 4

Teoreticka cast

Teorie migrace

Teorie push-pull

Teorie push-pull * je jednim z nejrozsifenéjsich modelll pouzivanych k vysvétleni migra¢nich procesd.
Tento model popisuje migraci jako vysledek kombinace tlakovych (push) faktord, které vyhanéji lidi z
jejich plivodnich domovd, a tahovych (pull) faktord, které je pritahuji do cilovych zemi. V kontextu
turecké minority v zapadni Evropé Ize tuto teorii aplikovat na nékolik klicovych obdobi a okolnosti,
které ovlivnily migracni viny z Turecka do zapadoevropskych zemi. Na jedné strané ekonomické a
politické podminky v Turecku pUsobily jako silné push faktory, které vedly k masové emigraci. Na
druhé strané atraktivni ekonomické pfilezitosti a stabilni politické podminky v zapadni Evropé
fungovaly jako pull faktory, které pritahovaly turecké pracovniky.

Tato kombinace faktord vedla k nékolika migra¢nim vindm od 60. let 20. stoleti az do sou¢asnosti.
Prvni vina byla charakterizovana pfilivem ,gastarbeiter(” neboli hostujicich pracovnikd, ktefi plvodné
planovali navrat do Turecka po nékolika letech prace v zahrani¢i. Nicméné, mnozi z nich se rozhodli
zUstat a privést své rodiny, coz vedlo k trvalejsi migraci a vytvoreni rozsahlych tureckych komunit v
zapadoevropskych méstech.

Push-pull teorie také umoznuje pochopit, pro¢ migrace pokracovala i po ukonceni formalnich
pracovnich naborl v 70. letech 20. stoleti. Rodinné sjednoceni a nasledna migrace kvli politickym a
ekonomickym krizim v Turecku ukazuji, ze migracni toky jsou ¢asto udrzovany nejen ekonomickymi
faktory, ale také socialnimi a politickymi okolnostmi.

Neoklasicka ekonomicka teorie

Neoklasicka ekonomicka teorie migrace * vychazi z pfedpokladu, Ze migrace je racionalnim
rozhodnutim jednotlivcd, kteri usiluji 0 maximalizaci svych prijm{ a zlepseni Zivotnich podminek. Tato
teorie predpoklada, Ze jednotlivci migruji z oblasti s nizkymi mzdami a omezenymi pracovnimi
prilezitostmi do oblasti s vysSimi mzdami a lepSimi ekonomickymi podminkami. Migrace je v tomto
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kontextu vnimana jako investice do lidského kapitalu, kde naklady na migraci (jako jsou naklady na
cestovani, adaptaci na nové prostredi a pfipadné socialni a kulturni ztraty) jsou vyvazeny
o¢ekavanymi prinosy ve formé vyssich prijm{ a lepsich zivotnich podminek.

V poloviné 20. stoleti Celilo Turecko vyznamnym ekonomickym vyzvam, vCetné vysoké
nezaméstnanosti, nizkych mezd a omezenych pracovnich pfilezitosti, zejména v ruralnich oblastech.
Mechanizace zemédélstvi a omezené moznosti prdmyslového rozvoje vedly k tomu, Ze mnoho Turkd
hledalo lepsi ekonomické pfrilezitosti v zahranici. V tomto kontextu se zapadoevropské zemé, zejména
Némecko, staly atraktivnimi cilovymi destinacemi diky svému rychlému povale¢nému ekonomickému
rlstu a vysoké poptavce po pracovni sile. Tento migracni tok byl dale podporovan bilateralnimi
pracovnimi dohodami mezi Tureckem a zapadoevropskymi zemémi, které usnadnovaly legalni a
organizovanou migraci pracovnich sil.

Teorie nové ekonomiky migrace

Teorie nové ekonomiky migrace " pfedstavuje zd@raznuje rozhodovani na Grovni domacnosti spise
nez jednotlivcl. Tato teorie vychazi z premisy, Ze migrace je kolektivni strategii doméacnosti ke
zlepseni jejich ekonomického postaveni a minimalizaci rizik spojenych s ekonomickymi nejistotami. Na
rozdil od neoklasické ekonomické teorie, ktera se zaméruje na individualni racionalni rozhodovani,
teorie Nové Ekonomiky Migrace bere v Uvahu Sirsi socio-ekonomicky kontext a interakce mezi Cleny
domacnosti.

Turecti migranti ¢asto prichazeli do zadpadni Evropy jako soucdst kolektivni rodinné strategie, kterd
méla zajistit ekonomickou stabilitu a zlepsit zivotni podminky celé rodiny. Tato strategie zahrnovala
rozhodnuti jednoho nebo nékolika ¢lenl rodiny migrovat za praci, zatimco ostatni zdstali v Turecku a
vyuzivali remitenci, které byly posilany zpét domd.

Remitence hraly klicovou roli v ekonomické strategii domacnosti. Penize zasilané zpét do Turecka byly
vyuzivany nejen k pokryti zakladnich Zivotnich nakladd, ale také k investicim do vzdélani, zlepseni
bydleni a rozvoje malych podnik{. Timto zplsobem migrace prispivala k ekonomickému rozvoji v
komunitach, odkud migranti pochazeli, a zaroven poskytovala financni stabilitu a bezpecnost pro
jejich rodiny.

Historicko-strukturalni pristup

Historicko-strukturalni pfistup ¥ zdGraziuje, Ze migrace neni pouze individuainim rozhodnutim, ale je
vysledkem hlubsich strukturalinich faktord, které vytvareji podminky pro migraci. V pripadé turecké
migrace do zapadni Evropy Ize identifikovat nékolik klicovych faktorl, které formovaly tyto migracni
pohyby. Po druhé svétové valce zaZivala zapadni Evropa rychly hospodarsky rlst a nedostatek
pracovnich sil, coz vedlo k potrebé rekrutovat pracovniky ze zahranici. Turecko, které Celilo
ekonomickym problémdm a vysoké nezaméstnanosti, se stalo jednim z hlavnich zdrojd pracovnich sil.

Tento pristup také bere v Gvahu roli politickych a ekonomickych vztah( mezi zemémi. Bilateralni
dohody mezi Tureckem a zdpadoevropskymi zemémi, jako je Némecko, usnadnily rekrutaci tureckych
pracovnikl a vytvorily institucionalni rémec pro jejich migraci. Tyto dohody byly vysledkem
politickych a ekonomickych zajmd obou stran, pricemz zapadni Evropa hledala pracovni silu a Turecko
se snazilo resit své ekonomické problémy a ziskat remitence.
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Teorie integrace
Asimilacni teorie

Asimila¢ni teorie  je jednim z kli¢ovych konceptd pouZivanych k pochopeni procest, kterymi
prochazeji imigranti pri zaClefovani do hostitelské spolecnosti. V kontextu turecké minority v zapadni
Evropé tato teorie zkouma, jakym zplsobem turecti migranti prijimaji kulturni normy, hodnoty a
praktiky zemé, do které migrovali, a nakolik se stavaji nerozliSitelnymi od vétsinové populace.

Asimila¢ni teorie predpoklada, Ze imigranti a jejich potomci postupné ztraceji své plvodni kulturni
charakteristiky a pIné pfijimaji kulturu hostitelské zemé. Tento proces mize zahrnovat nékolik
dimenzi, v€etné jazykové asimilace, ekonomické integrace, sociadlniho zaclenéni a identifikacni
asimilace, kde jednotlivci zacinaji vnimat svou identitu v souladu s vétSinovou spolec¢nosti.

V pripadé turecké minority v zapadni Evropé asimila¢ni teorie zkouma, jakym zplsobem turecti
migranti a jejich potomci prebiraji jazyk, zvyky a hodnoty zemi jako Némecko, Nizozemsko nebo
Francie. Asimilace neni linearni proces, ale miZe probihat rliznymi zpdsoby v rliznych kontextech a
mUze byt ovlivnéna radou faktord, v¢etné délky pobytu v hostitelské zemi, vzdélavaciho systému,
pracovniho trhu a politiky integrace. Asimilace miZe byt nelplna a selektivni, pficemzZ nékteré
aspekty kultury a identity mohou byt zachovany, zatimco jiné jsou opustény.

Asimilace turecké minority v zapadni Evropé Celi specifickym vyzvam. Turecti migranti ¢asto cCeli
diskriminaci a socialnimu vylouceni, coz mlze branit jejich pIné asimilaci. Jazykova bariéra, kulturni
rozdily a odliSné nabozenské praktiky mohou rovnéz komplikovat proces asimilace.

Multikulturalismus

Multikulturalismus *” jako teoreticky pfistup vychazi z pfedpokladu, Ze kulturni rozmanitost je
prinosem pro spole¢nost a ze by mély byt respektovany a podporovany rdzné kulturni identity. Tento
pristup kontrastuje s asimilacni teorii, ktera predpoklada, ze imigranti by méli pfijmout kulturu a
normy hostitelské zemé. Multikulturalismus naopak zdUraznuje pravo jednotlivcl a komunit na
udrzeni své kulturni identity a tradic.

V kontextu turecké minority v zapadni Evropé multikulturalismus znamena, ze turecti imigranti maji
moznost udrzovat své kulturni praktiky, jako je slaveni ndboZenskych svatkd, noseni tradi¢niho odévu,
priprava tradi¢nich pokrm0 a vyuka turectiny pro své déti. Tento pristup také zahrnuje podporu
komunitnich organizaci a ndbozenskych instituci, které poskytuji socialni a kulturni podporu
imigrantdm.

V praxi multikulturalismus znamena, ze turecti imigranti v zapadni Evropé mohou zakladat své vlastni
Skoly, kulturni centra a nabozenské instituce, které podporuji jejich kulturni a nabozenské praktiky.
Napriklad v Némecku a Nizozemi existuje rada tureckych mesit, kulturnich center a skol, které
poskytuji vyuku v turectineé a zachovavaiji turecké tradice.

Multikulturalismus také znamena, ze hostitelské zemé pfrijimaji a oslavuji kulturni rozmanitost
prostrednictvim verejnych politik a program, které podporuji mezikulturni dialog a porozuméni. To
mUze zahrnovat financovani kulturnich festivall, podporu jazykovych kurz( a vzdélavacich programd,
které zvysuji povédomi o turecké kulture mezi Sirsi populaci.
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Segmentacni teorie integrace

Segmentadni teorie integrace " je teoreticky pfistup, ktery vysvétluje proces integrace imigrantd tim,
Ze rozlisuje mezi riznymi sektory spolec¢nosti, do kterych se mohou imigranti integrovat. Na rozdil od
asimilacni teorie, ktera predpoklada, ze integrace je jednotny proces vedouci k pinému pfijeti
imigrantd do hostitelské spole¢nosti, segmentacni teorie uznava, ze imigranti mohou byt integrovani
do nékterych oblasti spole¢nosti, zatimco v jinych mohou zlstat marginalizovani.

Napriklad turecti imigranti v Némecku Casto nachazeji pracovni pfilezitosti v sektorech, jako je
stavebnictvi, vyroba a pohostinstvi, kde mohou vyuzit své dovednosti a pracovni etiku. Mnozi z nich
také zakladaji vlastni malé podniky, jako jsou restaurace, obchody nebo sluzby, které jim umoziuji
dosahnout ekonomické nezavislosti a stability. Tento ekonomicky Uspéch vSak nemusi nutné
znamenat plnou socialni integraci, protoze turecti imigranti mohou stale Celit predsudkim, rasismu a
omezenym prilezitostem v jinych oblastech, jako je vzdélani nebo politicka participace.

Segmentacni integrace mlze mit rlizny dopad na rlizné generace imigrantd. Prvni generace tureckych
imigrant( se ¢asto zaméruje na ekonomickou integraci jako prostredek k zajisténi lepsi budoucnosti
pro své déti. Druhd a treti generace vsak mize Celit novym vyzvam, pokud jde o kulturni a identitarni
integraci, protoZze musi navigovat mezi kulturnimi hodnotami svych rodicl a Sirsi spolec¢nosti, ve které
vyrlstaji.

V rdmci segmentacni teorie je také dllezité zkoumat, jak politické a institucionalni faktory ovliviuji
integraci turecké minority. Politiky hostitelskych zemi tykajici se vzdélani, zaméstnanosti, bydleni a
socialniho zabezpeceni mohou bud podporovat, nebo branit integraci imigrantt. Napriklad inkluzivni
vzdelavaci programy a antidiskriminacni opatfeni mohou usnadnit socialni integraci a zlepsit pristup
tureckych imigrantl k riznym sektorlim spole¢nosti.

V4 v 7

Prakticka cast

Historicky vyvoj turecké migrace do zapadni Evropy

Prvni vyznamné kontakty mezi Turky a Evropou sahaji az do 16. a 17. stoleti, kdy Osmanska fise
opakované utocila na stfedni Evropu. Nejslavnéjsi jsou dvé obléhani Vidné v letech 1529 a 1683. Tyto
vojenské strety mély za nasledek, ze nékteri Turci zUstali v Rakousku jako vale¢ni zajatci nebo se v
této oblasti usadili po Ustupu osmanskych vojsk. | kdyZ tato obdobi nepfinesla masovou migraci
Turkd, vytvofila historicky kontext, ktery dodnes ovliviiuje vnimani turecké pfitomnosti v Rakousku."”

Dalsi turecka migrace do zapadni Evropy zacala v poloviné 20. stoleti, a to predevsim diky
hospodarskému rozmachu a nedostatku pracovnich sil v rlznych evropskych zemich po druhé
sveétové valce. Zapadni zemé jako Némecko, Francie, Nizozemsko a Velka Britanie potfebovaly
pracovni silu k obnové a rozvoji svych ekonomik, coz vedlo k uzavirdni pracovnich smluv s Tureckem,
Marokem, Tuniskem a Jugoslavii. Tento proces nejen uspokojil potfeby zapadnich trh prace, ale také
vyvolal socioekonomické a demografické zmény v zemich p&vodu.””

V Némecku byl migracni proces oficidlné zahajen podpisem dohody o naboru pracovnich sil 30. fijna
1961 v Bonnu, ktera byla pozdéji revidovana 20. kvétna 1964.Ve stejném roce, v roce 1961, byla také
podepsana dohoda o ndboru pracovnich sil mezi Velkou Britanii a Tureckem. Tato dohoda znamenala
zacatek velkého prilivu tureckych pracovnikd tzv. ,,gastarbeitrd” (hostujicich pracovnikd), ktefi méli
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docasné pracovat v Evropé a nasledné se vratit zpét do Turecka. Vétsina téchto migrantd pochézela z
venkovskych oblasti Turecka a pracovala v nizko kvalifikovanych pozicich v prdimyslu, stavebnictvi a
dalsich sektorech. Némecko, jako hlavni cilova zemé, prijalo nejvétsi pocet téchto pracovnikd.
Rakousko nasledovalo s podobnou dohodou 15. kvétna 1964 ve Vidni, kterou 12. fijna 1966 doplnila
dohoda o socialnim zabezpeceni. Také Belgie a Nizozemsko podepsaly 16. Cervna 1964, resp. 19.
srpna 1964 dohody o naboru pracovnich sil, které usnadnily migraci tureckych pracovnikd do téchto
zemi. Francie uzavrela s Tureckem dohodu o ndboru pracovnich sil 8. kvétna 1965 v Ankare a
naslednou dohodu o socidlnim zabezpeceni 20. ledna 1972 v Pafizi. ¥

Citace z rozhovoru s Mehmetem A.: «M{j dédecek prijel do Némecka za praci kratce poté, co byla
podepsana dohoda o naboru pracovnich sil mezi Némeckem a Tureckem. Od té doby nase rodina Zije
v Némecku.»

Kromé Cisté ekonomickych motivaci existovaly také socialni a politické faktory, které prispély k
turecké migraci do zapadni Evropy. Turecko béhem druhé poloviny 20. stoleti ¢elilo nékolika
politickym krizim, v¢etné vojenskych prevratl v letech 1960, 1971 a 1980, coz vedlo k destabilizaci
politického prostredi. Tyto prevraty Casto vyustily v politické represe, které postihly zejména levicové
a opozi¢ni skupiny, coz vedlo mnoho Turk{ k hledani Gto¢isté v zahrani¢i*®. Zapadni Evropa, se svym
relativné stabilnim politickym systémem a tradici poskytovani azylu, se stala atraktivnim cilem pro
politické uprchliky a disidenty. Tito migranti Casto prichazeli nejen kvili ekonomickym prilezitostem,
ale také proto, aby unikli perzekuci a nasli bezpe¢né misto pro Zivot. *

Hlavnimi motivy turecké migrace do zapadni Evropy byly ekonomické pfilezitosti a nedostatek
pracovnich sil v Evropé. Programy pro hostujici pracovniky nabizely ve srovnani s Tureckem lepsi
mzdy a pracovni vyhlidky, takZze migrace byla pro mnoho Turk{ atraktivni volbou. Kromé toho byla
vyznamnym faktorem, ktery pfilakal turecké migranty na kontinent, politicka stabilita a pfislib vyssi
Zivotni Urovné v Evropé.

Jakmile se prvni vina tureckych migrantd usadila v zapadni Evropé, dalsi vyznamnym faktorem, ktery
prispél k rlstu turecké komunity, bylo slu¢ovani rodin. Prestoze byl plivodni program gastarbeiterd
koncipovan jako doc¢asné reseni, mnozi Turci se rozhodli z{stat natrvalo a zacali si privadét své
rodiny. Evropské staty postupné zacaly uvolfiovat imigracni politiky, aby umoznily sjednocovani rodin,
coz vedlo k vyznamnému narlstu turecké populace v téchto zemich. Tento trend byl obzvlasté patrny
v Némecku, kde se v 70. a 80. letech pocet Turkd rychle zvysil diky prilivu manzelek, déti a dalSich
pribuznych pdvodnich migrantl. Tento proces vedl k tomu, Ze se turecké komunity staly trvalou
soucCasti evropské spolecnosti, s vlastnimi kulturnimi a socialnimi institucemi. Tento fenomén byl
podporovan také tim, Ze si tyto komunity udrzovaly silné vazby na svou plvodni kulturu a identitu,
coz pfispélo k jejich soudrznosti a dlouhodobé pfitomnosti v zapadni Evropé"”

Citace z rozhovoru s Ahmetem T.: «KdyZ jsem byl mlady, ekonomicka situace v Turecku nebyla pfilis
dobra. Mdj otec pracoval v Némecku jako gastarbeiter od konce 70. let a nakonec se rozhodl, Ze by
pro nasi rodinu bylo lepsi, kdybychom se prestéhovali za nim.»

V 80. a 90. letech 20. stoleti se turecké komunity v zapadni Evropé zacaly stabilizovat a rlst. Druhd
generace Turk({, narozena v Evropé, zacala vstupovat na pracovni trh a integrace do vzdélavacich
systém0 hostitelskych zemi se zlepSovala. Od zacatku 21. stoleti se migracni vzorce zménily. Vedle
pokracujiciho prilivu pracovnikl a rodinnych pfislusnikli zaznamenala Evropa také zvyseny pocet
Zadatell o azyl a uprchlikll z Turecka, zejména po pokusu o prevrat v roce 2016 a naslednych
politickych represich'®. Mnoho Turk{ hledalo bezpeéi a lepsi Zivotni podminky v Evropé, coz vedlo k
dal$i diverzifikaci turecké diaspory. **
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Obcanstvi a identita turecké diaspory v Evropé

Vétsina respondentl se primarné identifikuje jako Turci - a jen malo z nich se primarné identifikuje
jako clen hostitelského naroda. Respondenti ve svych odpovédich vykazuji znacnou rliznorodost,
variabilitu a nuance, pokud jde o to, co je pro né dllezité. Presto jsou pro respondenty velmi dilezité
koncepty ,tureckosti, ndbozenstvi a prfedavani tureckych tradic dalsi generaci, pfiCemz vsechny tyto
prvky jsou udavany jako vyznamnéjsi nez identifikace s hostitelskym narodem.

Citace z rozhovoru s Mehmetem A.: «I kdyZ jsem se narodil a vyrostl v Némecku, citim se vice jako
Turek neZ jako Némec. Moje rodina mi vZdy pfipominala ddleZitost nasich tradic a hodnot.»

Citace z rozhovoru s Mehmetem Y.: «Ackoli Ziji ve Francii uz mnoho let, vzdy se budu citit jako Turek.
Nase kultura, jazyk a naboZenstvi jsou pro mé nesmirné ddlezité. Identifikace s tureckymi koreny je
pro mé silnéjsi nez jakékoli spojeni s hostitelskou zemi.»

| kdyz jsou Turci v Evropé Casto vnimani jako jednolita skupina, ve skuteCnosti se tato komunita
sklada z rliznych etnickych a ndbozenskych podskupin. Vedle etnickych Turkd z Turecka zahrnuje
diaspora také kurdské mensiny, které se mohou identifikovat jak s tureckym statem, tak se svou
kurdskou identitou. Kurdi v turecké diaspore mohou Celit specifickym vyzvam spojenym s etnickymi
konflikty a politickymi aspiracemi, které je ¢asto odliSuji od zbytku turecké komunity.

N&bozenska rozmanitost je také vyznamnym faktorem. Vétsina Turk{ v Evropé jsou sunnitsti
muslimové, ale existuji i mensiny alevitl, ktefi maji odlisné ndbozenské praktiky a kulturni tradice.
Tyto rozdily mohou vést k vnitfnim napétim uvnitf komunity a také k odliSnému pfistupu k integraci v
evropskych zemich.

V pribéhu let se mnoho tureckych migrantd integrovalo do hostitelskych spole¢nosti a vyznamné
prispélo k ekonomické, socialni a kulturni strukture téchto zemi. Integracni Usili bylo podporeno
politikami a iniciativami zamérenymi na usnadnéni zac¢lenéni migrant(. Znacny pocet tureckych
migrantl také ziskal obcanstvi hostitelskych zemi. Napriklad v roce 2019 ziskalo ob¢anstvi EU 28 600
tureckych obc&and, pfi¢emz hlavni zemi naturalizace bylo Némecko. **
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700,000 People Gained cE>
EU Citizenship In 2019 =

Recipients of EU member state citizenship/main countries
that granted it in 2019”

Main member state(s)
who granted citizenship

Morocco . Spain, Italy, France al' 84%
Albania @ N 41,700  rtaly () 62%
Kir?grzjgerﬁ * - 29,800 Germany, Sweden, France q: ’ 75%
Syria ‘g [ 29,100 Sweden & 69%
Turkey @ - 28,600 Germany e 57%
Romania () - 26,600 Italy, Germany (™ 6%
Brazil - 23,500 Iltaly, Portugal ‘» 60%

Ukraine 4 - 18,100 Germany, Poland, Italy ~ @g{ ) 59%

* Includes EU countries where people have acquired citizenship
of other EU member states.

Source; Eurostat

©@®E statista ¥a

Zdroj: Statista®

Main recipients of citizenship

Tento proces vedl ke vzniku trvalych tureckych komunit. Podle nejnovéjsich idaji hosti Némecko
nejvétsi tureckou komunitu v Evropé, v niz od roku 2022 Zije priblizné 1 312 778 osob s tureckym
obcanstvim . Mezi dalsi zemé s vyznamnym poc¢tem tureckych obc¢anl patri Francie s 210 351
tureckymi ob&any, Rakousko se 117 625, Nizozemsko s 80 216, Svycarsko s 68 049, Belgie se 40 032
a Dansko s 28 470 tureckymi ob¢any.”
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Europe’s Turkish Communities
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* or most recent year available; data available for a total of 23 countries
Source: Eurostat
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V kontextu integrace Turkd do evropské spolecnosti je otazka obcanstvi a identity jednim z
nejvyznamnéjsich a nejkomplexnéjsich aspektd. Obc¢anstvi hraje klicovou roli v procesu integrace,
nebot ovliviiuje nejen pravni status jednotlivc, ale také jejich pristup k riznym pravim a
povinnostem v hostitelskych zemich. Nicméné, otdzka toho, kdy je osoba povaéovéna za

vvvvvv

plnad nuanci.

Turci, ktefi ziskali obCanstvi v evropskych zemich, se ¢asto ocitaji v dualité mezi svou narodni
identitou a identitou v ramci hostitelské spolecnosti. Tento fenomén Ize pozorovat napfiklad v
Némecku, kde Zije nejvétsi turecka komunita v Evropé. | kdyz mnozi z nich ziskali némecké obcanstvi,
stale se identifikuji primarné jako Turci, coz mlze byt zplsobeno jak kulturnimi faktory, tak i
vnimanou diskriminaci ze strany vétSinové spolecnosti.

Podle studie provedené Centrem pro americky pokrok (Center for American Progress) se turecka
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diaspora v Evropé Casto setkava s vyzvami spojenymi s uznanim jejich identity a obcanstvi.
Hostitelské zemé maji tendenci klast dlraz na asimilaci, coz mdze vést k napéti mezi zachovavanim
vlastni kultury a snahou o integraci. Turecka komunita se tak nékdy citi byt nucena vybirat mezi svou
narodni identitou a identitou ob&ana hostitelské zemé. **

DalSim klicovym aspektem je, jak turecka diaspora vnima sama sebe. Otdzka ,Kdy jsou Turci
povazovani za plnohodnotné obcany své hostitelské zemé?“ je slozitd a zavisi na mnoha faktorech,
vCetné generace, vzdélani, socioekonomického postaveni a miry udrzovani kulturnich tradic.
Napriklad druha a treti generace Turkd narozena v Evropé se Casto setkava s dilematem identity, kdy
se snazi skloubit své turecké koreny s pozadavky moderni evropské spolecnosti.

Citace z rozhovoru s Hasanem D.: «I kdyZ jsem se narodil a vyrostl v Nizozemsku, nékdy citim, ze
nejsem plné prijiman jako ob¢an. Mam silné turecké kofeny, které si cenim, ale zaroven se snazim
zapadnout do nizozemské spolecnosti. Casto je to balancovani mezi dvéma svéty.»

V nékterych pripadech mUze byt identifikace s tureckou narodnosti silnéjsi nez s identitou obc¢ana
hostitelské zemé, cozZ je ¢asto zplisobeno kulturnimi a nébozenskymi normami, které jsou hluboce
zakorenéné v komunitach Turkd v Evropé. Na druhou stranu, Uspésna integrace a prijeti ob¢anstvi v
hostitelské zemi m{ze také vést k postupnému prijeti dualni identity, kdy se jedinec citi byt jak
Turkem, tak obCanem své nové vlasti.

Vs

Co se ty¢e poctu véech Turkd Zijicich v Evropé&, mzeme uvést nasledujici hruby pocet:

1. V Némecku Zije mezi 3 a 7 miliony Turkd, coz je nejvétsi tureckd komunita v zemi i v celé
turecké diaspore.

2. V Nizozemsku se odhady velikosti turecké komunity [iSi, s vyznamnymi odhady uvadeéjicimi az 2
miliony osob.
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4. Ve Spojeném krélovstvi je pocet Britskych Turkd odhadovan na 500 000, vcetné tureckych
Kyprand.

5. V Rakousku zije mezi 360 000 a 500 000 osob tureckého plvodu, coz je nejvétsi etnicka
mensina v zemi.

6. V Belgii Zije vice nez 200 000 obyvatel tureckého plvodu, s odhady z roku 2019 uvadéjicimi 250
000 osob.

7. Ve Svycarsku Zije vice nez 120 000 Turkd, s vétsinou Zijici v némecky mluvicich regionech.

Kulturni organizace a spolecenské aktivity

Turecka kulturni sdruzeni a spoleCenské kluby pomahaji udrzovat tradice a podporovat ducha
komunity. Tyto organizace poradaji akce, jako jsou tradi¢ni hudebni a tanecni vystoupeni, umélecké
vystavy a kulturni festivaly, které prezentuji turecké dédictvi. Poskytuji také platformu pro
mezigeneracni interakci, kterd umoznuje mladsim ¢lendim komunity poznat své kulturni koreny od
starsich.

Komunitni aktivity

Hudba a tanec jsou nedilnou soucasti turecké kultury. Turecka komunita v zapadni Evropé Casto
porada kulturni akce, kde se hraje tradi¢ni hudba a tanci tradiCni tance, jako je halay nebo horon. Tyto
aktivity jsou nejen formou zabavy, ale také prostfedkem k udrzeni a Sifeni kulturniho dédictvi.
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Turecka kulturni centra poradaji rGzné akce, jako jsou kulturni festivaly, vystavy, prednasky a
workshopy, které maji za cil posilovat komunitni soudrznost a predavat kulturni tradice mladSim
generacim. Napriklad v Némecku a Nizozemi existuje mnoho takovych center, ktera aktivné podporuji
kulturni a spolecensky zivot turecké komunity.

Tradi¢ni obleceni

Tradi¢ni turecké obleceni je dalSim vyraznym prvkem kultury, ktery se udrzuje zejména pfi
slavnostnich pfileZitostech. Zeny ¢asto nosi tradi¢ni $aty, jako jsou kaftany nebo $aty zdobené
vysivkami, zatimco muzi mohou nosit tradicni kroje pfi svatbach a jinych oslavach.
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Turecka komunita v zadpadni Evropé se vyznacuje silnym udrzenim svych kulturnich tradic, které jsou
klicové pro identitu a soudrznost této minority. Tyto tradice se projevuji v riznych aspektech
kazdodenniho Zivota, v¢etné nabozenskych svatkd{, rodinnych zvyklosti, jazyka, hudby a tance, a také
v organizaci komunitnich aktivit.

Jazyk

Turectina hraje kliCovou roli v udrzovani kulturni identity. Mnoho tureckych rodin v zapadni Evropé
mluvi doma turecky, coz pomaha zachovavat jazyk a predavat ho dalSim generacim. Turecké Skoly a
kulturni centra Casto nabizeji kurzy turectiny pro déti i dospélé, aby podpofily jazykovou gramotnost.
V Némecku existuji celé Ctvrti, kde se vétSina obyvatel dorozumiva prevazneé turecky, napriklad
Keupstrasse v Koliné nad Rynem.”® Tento jev je obzvlasté patrny v nékterych velkych méstech, kde
Ize nalézt oblasti s vysokou koncentraci Turkd, ktefi mluvi pouze turecky a ¢asto maji jen omezené
znalosti némciny Ci jiného jazyka hostitelské zemé.

Na jedné strané tato jazykova izolace umoznuje udrzovat kulturni a jazykovou identitu, ale na druhé
strané mlze omezovat integraci do Sirsi spolecnosti. Turecké déti narozené v Evropé ¢asto vyrlstaji v
bilingvnim prostredi, kde se doma mluvi turecky, zatimco ve Skole a vefejném zivoté pouzivaji jazyk
hostitelské zemé. Tato dvojjazy¢nost mize byt jak prinosem, tak vyzvou, zejména pokud jde o
vzdélavaci a pracovni ptileZitosti. *”

Odpovédi respondentt ohledné pouzivani jazyka odhaluji jasny rozdil mezi jazykem pouzivanym doma
a tim pouzivanym v praci: VétSina mluvi jazykem hostitelské zemé v praci, ale upfednostnuji turectinu
doma. Pokud jde o ziskavani informaci, respondenti se pomérné rozdéluji, ale turectina je jasné
preferovana, pokud jde o zdbavu. Neprekvapivé mladsi generace uvadi vyssi znalost jazyka své
hostitelské zemé nez starsi ¢lenové diaspory.

Citace z rozhovoru s Mehmetem Y.: «V praci samozrejmé mluvim francouzsky, je to nutné pro
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komunikaci s kolegy a nadfizenymi. Ale stale to neumim dobre. Ale doma s rodinou vZdy pouzivdme
turectinu. Je to pro nas prirozenéjsi. Kdyz se divdm na filmy nebo posloucham hudbu, také davam
prednost turectiné.»

Citace z rozhovoru s Leylou S.: «V praci mluvim prevazné nizozemsky, protozZe je to jazyk, kterému
vSichni rozumi. Ale jakmile prijdu domd, pfepnu na turectinu. Je to jazyk, ve kterém se citim
nejpohodinéji, a je pro mé ddlezité, aby mé déti také turectinu ovladaly.»

Gastronomie

Turecka kuchyné zacala pronikat do zapadni Evropy zejména s ptichodem tureckych gastarbeitrl v
60. a 70. letech 20. stoleti. Tito pracovnici si s sebou pfinesli své kulinarské zvyklosti, které postupné
zacCaly ovliviiovat mistni gastronomii. Prvni turecké restaurace a stanky s rychlym obclerstvenim se
zacaly objevovat v oblastech s vysokou koncentraci tureckych pristéhovalc(.

Oblibené pokrmy a jejich prizplsobenti:

Kebab: Kebab, zejména ddoner kebab, se stal jednim z nejpopuldrnéjsich tureckych jidel v zapadni
Evropé. Plvodné se jednalo o platky masa grilované na vertikalnim rozni, podavané v pita chlebu
nebo na talifi. Evropské verze se vsak prizpUlsobily mistnim chutim, ¢asto s pridanim rliznych omacek
a salatl. V Némecku je doner kebab ¢asto povazovan za narodni rychlé obcerstveni.

Citace z rozhovoru s Ahmetem T.: «Kebab je tady velmi populdrni a stal se skoro synonymem pro
tureckou kuchyni, ale to, co se zde podava jako kebab, je Casto jiné nez to, co zname z Turecka. V
Turecku je kebab pripravovan s vétsim ddrazem na kvalitu masa a tradi¢ni koreni. Tady v Nizozemsku
je to spiSe rychlé jidlo, které se prizplsobilo chutim Evropy. | kdyZ je to stale dobré, chybi mi ta
autenticnost, kterou znadme z domova.»
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Dirim kebab
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Doner kebab

Meze: Meze jsou malé predkrmy nebo tapas, které zahrnuji rizné pokrmy jako hummus, dolma
(pInéné vinné listy), baba ghanoush (pasta z lilku) a rlizné salaty. Tyto pokrmy si ziskaly oblibu pro
svou rozmanitost a moznost sdileni pfi spolecnych jidlech.
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Baklava a jiné dezerty: Turecké sladkosti, jako je baklava, se staly velmi popularni v zapadni Evropé.
Baklava, ktera je pripravovana z vrstev filo tésta, medu a ofechd, je cenéna pro svou sladkou a
bohatou chut. Dalsi oblibené dezerty zahrnuji lokum (turecky med) a kunefe (syr v filo téstu,
namoceny v cukrovém sirupu).
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Baklava

Lokum
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Citace z rozhovoru s Leylou S.: «Kdyz mluvim o tureckém jidle, hned si vybavim meze - malé porce
rdznych jidel, které jsou idedini pro sdileni. A samozi'ejmé sladkosti jako baklava, lokum a kunefe.
Tyto dezerty jsou v nasi rodiné velmi oblibené, zejména béhem svatkd. V Nizozemsku se daji tyto
pokrmy najit, ale nic se nevyrovna jejich chuti, jakou maji doma v Turecku.»

Turecky Caj a kdva: Turecky ¢aj a kdva se staly béZnou soucdsti nabidky v tureckych restauracich a
kavarnach v Evropé. Turecky Caj, podavany ve sklenickach, je silny a ¢asto slazeny, zatimco turecka
kava je znama svou bohatou chuti a hustou konzistenci.

| pfes popularitu turecké kuchyné Celi tureckd komunita nékterym vyzvam, jako jsou stereotypy a
predsudky spojené s jejich kulturnimi zvyklostmi. Nékteré restaurace se setkavaji s negativnimi
reakcemi kvdli etnickému plvodu majiteld nebo personalu. Presto turecka kuchyné nadale zlstava
dilezitou soucasti evropského kulinarského panoramatu.

Nabozenstvi

Jednim z prvnich krok{ turecké komunity pfi prizplsobeni ndbozenstvi evropskému prostredi bylo
zakladani mesit a ndbozenskych center. Tyto instituce slouzi nejen k ndbozenskym obradlim, ale také
jako komunitni centra, kde se konaji rdzné spolecenské a kulturni akce. Mesity a centra poskytuiji
misto pro modlitby, vzdélavani a setkavani, coz pomaha turecké komunité udrzovat svou
naboZenskou identitu a tradice.

Citace z rozhovoru s Aylin K.: «V Némecku, kde Zije nejvétsi turecka komunita v Evropé, existuje
mnoho mesit a islamskych kulturnich center, ktera poskytuji nabozenské sluzby a podporu komunité.
Prikladem je centralni mesita v Koliné nad Rynem, ktera je jednou z nejvétsich v Evropé.»
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Citace z rozhovoru s Leylou S.: «V Nizozemi turecka komunita také aktivné zaklada mesity a
naboZenska centra, ktera slouzi nejen jako mista pro modlitbu, ale také jako vzdélavaci a kulturni
centra pro mladé generace.»

Prizplsobeni nabozenskych praktik evropskému prostredi vyzaduje flexibilitu a inovace. Mnozi
¢lenové turecké komunity Celi vyzvam, jako je nalezeni ¢asu a mista pro modlitbu béhem pracovniho
dne nebo plst béhem Ramadanu v sekularnim prostredi.

Citace z rozhovoru s Mehmetem Y.: «Pro mnoho muslim{ je denni modlitba (salah) kli¢ovou soucasti
naboZenského Zivota. V evropskych zemich, kde pracovni a skolni harmonogramy nejsou
pfizplsobeny nédboZenskym potrebam, je nékdy obtizné dodrZovat pravidelné modlitby. Turecka
komunita nasla zpUsoby, jak se s tim vyporadat, napriklad vytvorenim modliteben v pracovnich a
skolnich prostredich.»

Vzdélavaci programy a iniciativy zamérené na zvysovani poveédomi o islamu a turecké kulture hraji
klicovou roli v prekonavani predsudkd a stereotypd. Tureckd komunita ¢asto organizuje oteviené dny,
predndsky a kulturni akce, které pfriblizuji jejich ndboZenstvi a tradice Siroké verejnosti.

Jednim z nejvyznamnéjsich aspektl turecké kultury jsou ndbozenské svatky, které jsou peclivé
dodrzovany i v zapadni Evropé. Mezi nejdllezitéjsi patfi Ramadan, Eid al-Adha, Mevlid Kandili a
Ashura.

Ramadan

Ramadan je devaty mésic islamského kalendare a je povazovan za svaty mésic plstu, modlitby,
rozjimani a spolecenstvi. Muslimové se béhem Ramadanu posti od vychodu do zdpadu slunce, coz
znamena, Ze nejedi, nepiji a zdrzuji se dalsSich fyzickych potreb po cely den. Postni mésic je povazovan
za dobu, kdy se véfici soustfedi na svou viru, o¢istuji svou dusi a posiluji vztahy s Bohem.*”

V zapadni Evropé ma Ramadan zvlastni charakter. Ve vétsSich méstech, jako jsou Berlin, Pafiz nebo
Londyn, se organizuji verejné iftary, coz jsou spolecna jidla slouzici k preruseni denniho pUstu. Tyto
akce Casto pritahuji nejen muslimy, ale i SirSi verejnost, coz napomaha k mezikulturnimu porozumeni
a dialogu.

V zapadni Evrope také moschety a islamska centra poradaji béhem Ramadanu specialni vecerni
modlitby zndmé jako Tarawih. Tyto modlitby jsou velmi dllezZité a jsou ¢asto doprovazeny recitaci
celého Koranu béhem celého mésice.

Plst béhem Ramadanu je dalsim vyznamnym aspektem muslimské viry. V evropskych zemich, kde
nejsou bézné uznavany nabozenské svatky, musi tureckd komunita ¢asto najit zplsoby, jak dodrzovat
plst, aniZ by to ovlivnilo jejich pracovni nebo skolni povinnosti. Mnozi zaméstnavatelé a Skoly jsou
vSak stale vice otevreni a respektujici vic¢i témto potrebam.

Na konci Ramadanu se slavi Eid al-Fitr. Tento svatek trva tfi dny a zacina po spatfeni nového mésice.
Je to Cas radosti, kdy se rodiny a pratelé schazeji, aby oslavili spolecné, ¢asto se sdilenim tradi¢nich
jidel a sladkosti.

V zapadni Evropé Turci i ostatni muslimové slavi Eid al-Fitr podobné jako ve své domoving, ale s
urcitymi odliSnostmi. Slaveni zacina ranni modlitbou (Salat al-Eid) ve velkych meSitach nebo na
otevienych prostranstvich, které ¢asto zahrnuji tisice véricich. Po modlitbé se rodiny schazeji k
slavnostnimu obédu, kde jsou tradi¢né podavany sladkosti, jako je baklava nebo turecké lokumy.

Citace z rozhovoru s Ahmetem T.: «,KdyZ jsem byl jesté dité v Turecku, Ramadan byl vZdycky ¢asem,
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kdy jsme se tésili na Ramazan pide - specialni chléb, ktery se pece béhem tohoto svatého meésice, ale
tady v Nizozemsku jsem se nikdy nedostal k tomu, abych si ten chléb pfipravoval.»

Eid al-Fitr je také dobou pro charitativni ¢innost, coZ je znamé jako Zakat al-Fitr. Tento dar je povinny
pro vsechny muslimy, ktefi si to mohou dovolit, a ma zajistit, aby i chudi mohli oslavovat svatek. Tyto
dary jsou ¢asto organizovany pres mistni mesity nebo charitativni organizace, které distribuuji pomoc
tém, ktefi to potrebuji.

Eid al-Adha

Eid al-Adha je jednim z nejvyznamnéjsich svatkl v isldamském kalendari, ktery slavi muslimové po
celém svété. Tento svatek pripomina pribéh proroka Abrahama, ktery byl podle tradice pfipraven
obétovat svého syna na BoZzi prikaz, nez Blih zdzra¢né zasahl a misto syna mu dal berana k
obétovani.

V Turecku je Eid al-Adha hluboce zakorenén v ndbozenskych a kulturnich tradicich. Slaveni zahrnuje
obétovani zvirete, obvykle ovce nebo kravy, coz symbolizuje Abrahamovu poslusnost a oddanost.
Maso z obétovaného zvirete se pak déli na tfi ¢asti: jedna zlstava rodiné, druha je uréena pratelim a
sousedlim a treti ¢ast se vénuje potrebnym. Tento akt je projevem Stédrosti a solidarity, cozZ jsou
klicové hodnoty béhem tohoto svatku.”

V zépadni Evropé se Eid al-Adha slavi podobné, i kdyz s nékterymi prizplsobenimi mistnim
podminkam. Vzhledem k prisnym predpistim tykajicim se porazky zvirat k ritualnim pordzkam
nedochazi. Ale spolecné setkavani rodin a pratel zistava dllezitou soucasti oslav. Rodiny se stale
schazeji na slavnostni obédy, kde se podava maso z obchodu spolu s tradi¢nimi tureckymi pokrmy
jako je pilav a sladkosti jako baklava.

Citace z rozhovoru s Leylou S.: «Kvdli prisnym pravidlim tady neprovadime rituaini porazky, takze
maso kupujeme v obchodé. Presto se cela rodina schazi, pripravujeme tradi¢ni pokrmy jako pilav a
baklava, a slavnostni obéd je stale dilezZitou soucasti nasich oslav.»

Béhem Eid al-Adha se také konaji specialni modlitby v mesitach, kde se schazeji vérici k oslave tohoto
vyznamného dne. Mesity v zapadni Evropé jsou v tomto obdobi ¢asto pIné, coz poskytuje pfilezitost k
posileni pocitu komunity a sdileni radosti z tohoto svatku.

Citace z rozhovoru s Mehmetem Y.: «Béhem Eid al-Adha je meSita v nasem mésté plna lidi, kteri
prichazeji na specialni modlitby. Po modlitbach si vzajemné pfejeme vse dobré a sdilime radost ze
svéatku, coz je pro nas velmi ddlezité.»

Eid al-Adha je tak pro mnoho Turkd Zijicich v zépadni Evropé zplsobem, jak udrzovat a posilovat své
nabozenské a kulturni koreny. | kdyz jsou daleko od své domoviny, svatek nabizi prilezitost k reflexi,
spolecenské soudrznosti a charitativnim ¢indm, coZ jsou hodnoty, které jsou jadrem tohoto dlezitého
islamského svatku.

Mevlid Kandili

Mevlid Kandili je jednim z nejvyznamnéjsich duchovnich svatkd v islamském kalendari, ktery slavi
narozeni proroka Mohameda (v turectiné nazyvaného Mevlid). Tento svatek je pro mnoho muslim{,
vcetné Turkd, hluboce symbolicky a piny duchovniho vyznamu. Slavi se v noci mezi 11. a 12. dnem
tfetiho mésice isldmského lunarniho kalendéafe, zndmého jako Rabi' al-Awwal.*”

V Turecku se Mevlid Kandili tradi¢né slavi v meSitach, kde se konaji specialni modlitby a recitace z
Koranu. Lidé se schazeji, aby si pfipomnéli Zivot a u¢eni proroka Mohameda, a Ucastni se duchovnich
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obrad(, které zahrnuji recitaci mevlidu, basné popisujici narozeni a Zivot proroka Mohameda.

Turci Zijici v zapadni Evropé, zejména starsi generace, se snazi udrzet tradice spojené s Mevlid
Kandili. Pfrestoze nemusi byt oslavy tak rozsahlé jako v Turecku, mnoho tureckych komunit se stale
vénuje tomuto svatku s velkou oddanosti.

Citace z rozhovoru s Hasanem D.: «Pro mé osobné Mevlid Kandili neni tak podstatny. Vyrdstal jsem v
prostredi, kde jsme sice dodrzovali urcité tradice, ale tento svatek jsem nikdy neslavil néjak vyrazné.
Vidim, jak ddlezZity je pro starsi generaci, ale pro mé uz nema takovy vyznam.»

V zdpadni Evropé jsou mesity Casto centrem oslav Mevlid Kandili. Specialni modlitby a recitace z
Koranu jsou organizovany mistnimi imamy, a to nejen v tureckych mesitach, ale i v dalSich mesitach,
které slouzi Sirsi muslimské komunité. Tyto modlitby jsou obvykle doprovazeny ¢tenim mevlidu, coz je
tradice, kterou si Turci velmi ceni.

Ashura

Ashura je naboZenskym svatkem v islamském kalendari, ktery ma zvlastni vyznam jak pro sunnitské,
tak pro siitské muslimy, ackoli s odliSnym historickym kontextem a zpUlsoby slaveni. Tento svatek
pripomina udalosti 10. dne mésice Muharram, prvniho mésice islamského kalendare. Pro sunnity je
tento den spojen s prorokem MojziSem (Musa) a jeho UspéSnym piechodem Rudého more. Pro Siity je
to vSak den smutku, kdy si pfipominaji mucednickou smrt imama Husajna, vnuka proroka Mohameda,
v bitvé u Karbaly.*"

V Turecku, kde je vétSina muslim{ sunnitska, ma Ashura spiSe slavnostni a komunitni charakter.
Jednim z hlavnich prvk{ tohoto dne je priprava a sdileni tradi¢niho dezertu zvaného asure. Asure je
symbolem sdileni, hojnosti a pohostinnosti a béhem Ashury je obvykle rozdavan souseddim, prateldim
a chudym.
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Asure

V zapadni Evropé turecké rodiny také pripravuji asure doma a sdileji ho se svymi prateli a sousedy,
Casto v multikulturnim prostredi, kde je tento akt sdileni také pfileZitosti predstavit tureckou kulturu
svym ne-muslimskym sousedlm.

Tradice svatku Ashury, zejména priprava a sdileni dezertu asure, zistava popularni i mezi mladsi
generaci Turkd, i kdyZ ne vzdy kvlli ndbozenskému vyznamu samotného svatku. Mladsi lidé ¢asto
ocenuji asure spiSe jako chutny dezert nez jako soucast ndbozenské tradice. Pro mnohé z nich je
pfiprava a konzumace tohoto pokrmu spojena spiSe s kulturnimi zvyky a rodinnymi tradicemi, nez s
hlubokym duchovnim nebo historickym vyznamem, ktery svatek Ashura nese pro starsi generace.

Citace z rozhovoru s Mehmetem A.: «Pro mé je asure prosté jenom skvély dezert, ktery mi pfipomina
détstvi a rodinné oslavy. Vzdycky se tésim, az ho mama pripravi, ale ten naboZensky vyznam Ashury
uz pro mé neni tak ddleZity. Spis si cenim toho, Ze mizZeme byt spolu jako rodina a sdilet néco, co je

pro nas tradicni.»

Ndbozenska identita druhé generace

Druhd a treti generace Turk{ narozenych v Evropé Celi jedine¢nym vyzvam spojenym s udrzovanim
naboZenské identity v sekularnim prostredi. Tito mladi lidé ¢asto prozivaji konflikt mezi tradi¢nimi
hodnotami svych rodi¢l a modernim evropskym zplsobem Zivota.

Citace z rozhovoru s Mehmetem Y.: «Mnozi mladi Turci hledaji zpisoby, jak skloubit svou tureckou a
muslimskou identitu s evropskym Zivotnim stylem. Tato generace Casto vytvari nové formy
naboZenské praxe, které kombinuji tradicni @ moderni prvky.»

Integrace vs. asimilace

Odpovédi jsou smiSené ohledné toho, zda se jejich sou¢asna zemé dobre integrovala turecké
imigranty. Ackoli vétSina respondentl rikd, Ze se ve své hostitelské zemi ,citi jako doma*“, respondenti
také rikaji, ze turecka komunita by se méla vice propojit s ne-tureckou komunitou. Ale zaroven vétsSina
respondent( rika, Ze turecka komunita by méla zachovat svou samostatnou identitu. Tyto
konkurencni touhy po spojeni a oddélené prislusnosti k obecné komunité zdanlive posiluji reflexivni
dodrzovani myslenky asimilace bez integrace - myslenky, kterou podporuje turecky prezident Recep
Tayyip Erdogan a kterou explicitné prijima Siroka vétsina respondentd.

Mezigeneracni dynamika

Rodina hraje v turecké spolecnosti klicovou roli, a udrZzovani rodinnych hodnot je v turecké komunité
nesmirné dilezité. Tradi¢ni rodinné zvyklosti, jako jsou pravidelna rodinna setkani a pfisna vychova
déti, dlouho tvorily zaklad tureckého Zivota. Turecké rodiny se ¢asto schazeji pri rliznych
prileZitostech, jako jsou svatky, narozeniny, svatby a jiné vyznamné udalosti. Tyto setkani slouzi nejen
k posileni rodinnych vazeb, ale také k udrzovani a pfedavani kulturniho dédictvi mezi generacemi.

Rovnéz vychova déti je pro turecké rodiny velmi dilezita. Tradi¢né se klade velky dliraz na vychovu v
souladu s tradi¢nimi hodnotami, kde déti jsou vedeny k Gcté k rodi¢lm a starsim, k dodrzovani
nabozenskych a kulturnich tradic a k silné rodinné soudrznosti.
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Nicméng, s kazdou dalSi generaci, zejména mezi tureckou diasporou v zapadni Evropég, se tyto
rodinné zvyklosti postupné méni. Mladsi generace, které vyrdstaji v odlisném kulturnim prostredi,
tureckych rodinnych vazeb. Setkavani rodin pfi vyznamnych prilezitostech se sice stale kona, ale
mladsi lidé nemusi vzdy klast na tyto udalosti takovy dlraz jako jejich rodice ¢i prarodice.

Podobné i vychova déti se méni; zatimco starsi generace kladla velky diraz na dodrzovani tradic a
respektu k autoritdm, mladsi generace mze pristupovat k vychové vice liberalné, ovlivnéna
hodnotami zapadni spolec¢nosti, které zdlraznuji individualismus a osobni svobodu. Tento posun mize
vést ke zméndm v tom, jak jsou turecké rodinné hodnoty predavany dalsSim generacim, a k tomu, ze
nékteré tradicni praktiky se v rodinném zivoté stavaji méné béznymi.

Zaver

Tato prace se zaméfila na proces integrace Turk( v zapadni Evropé a zodpovézeni otdzky: Jak se Turci
problematiky, v€etné historického vyvoje turecké migrace, zachovani kulturnich tradic a politické
participace Turkd v zépadnich zemich. Zavérem je tfeba nejen shrnout hlavni zjisténi, ale také prinést
novy, hlubsi vhled do integracniho procesu, ktery tato komunita v evropském prostredi zaziva.

Historicky vyvoj turecké migrace

Jednim z klicovych zjisténi je, Ze historicky vyvoj turecké migrace nebyl jen vysledkem ekonomickych
potreb, ale byl hluboce ovlivnén politickymi a socialnimi tlaky jak v Turecku, tak v hostitelskych
zemich. Migrace tedy neslouzila pouze k zaplnéni nedostatku pracovnich sil, ale také k reseni
politickych krizi a socialnich napéti v Turecku. Tento proces vedl k vytvoreni stabilnich tureckych
komunit, které se dnes potykaji s otdzkou vlastni identity a miry integrace do evropskych spole¢nosti.

Pri hlubsim zkoumani se ukazuje, Ze tyto stabilni komunity nevznikly jen jako dlsledek prirozeného
procesu integrace, ale také diky védomému Usili Turkl udrzet si svou kulturni a socialni identitu.
Napriklad béhem vojenskych prevratl v Turecku v 60. a 80. letech byla migrace do Evropy pro mnoho
Turkd nejen Gnikem pred politickymi represemi, ale také zplsobem, jak zajistit lepsi budoucnost pro
své rodiny, pfiemz se vSak snazili zachovat své kulturni kofeny v novém prostredi.

Kulturni tradice

Kulturni tradice Turk( v Evropé, véetné nabozenskych praktik a spole¢enskych zvykd, hraly zasadni
roli v udrzeni jejich identity. Tento aspekt vSak zaroven ukazuje na jistou rezistenci vici Gplné
integraci, ktera je ¢asto podminéna snahou zachovat kulturni dédictvi a odliSnost od vétSinové
spole¢nosti. Napriklad udrzovani tureckého jazyka a silné vazby na nabozenské a kulturni tradice
prispivaji k tomu, Ze se Turci citi vice propojeni se svou pdvodni kulturou nez s kulturou hostitelské
zemé. Toto mdze byt vnimano jako dvojse¢ny mec, kdy na jedné strané zachovavani tradic prispiva k
soudrznosti komunity, ale na druhé strané mlze branit hlubsi integraci a prijeti hostitelské kultury.

V ramci tohoto procesu vsak nelze prehlédnout ani pozitivni priklady, kdy pravée kulturni tradice
slouzily jako most k porozuméni mezi Turky a vétSinovou spolecnosti. Napfiklad turecké
gastronomické festivaly a kulturni akce Casto pfitahuji Sirokou verejnost a pomahaji budovat
mezikulturni porozuméni, coz naznacuje, ze udrzovani tradic nemusi nutné vést k izolaci, ale mdze
byt nastrojem pro budovani mezikulturnich vztahd.
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Politickd participace

Politicka participace Turk( v zapadni Evropé odhaluje, Ze integrace neni jednotny proces, ale spise
komplexni fenomén, kde rdizné faktory vedou k rliznym vysledkdm. Zatimco nékteri Turci dosahli
vysoké miry politické angazovanosti v hostitelskych zemich, jini zlstavaji vice spojeni s tureckou
politickou scénou. Tento jev ukazuje na transnacionalni charakter jejich identity, kde se prolinaji vlivy
z domovské i hostitelské zemé. Tento aspekt také otevira otazku loajality a miry identifikace s
hostitelskou zemi, coZ mlze byt vnimano jako prekazka Uplné integrace.

Jednim z konkrétnich prikladd z praxe, ktery ilustruje tuto komplexitu, je pribéh turecké komunity v
Némecku, ktera se aktivné zapojuje do mistni politiky, pficemz zaroven udrzuje silné vazby na
tureckou politiku, napriklad prostrednictvim volebni Gcasti v tureckych volbach. Tento fenomén
naznacuje, ze pro mnoho Turkl nenf politicka participace v hostitelské zemi v rozporu s jejich
loajalitou k Turecku, ale spiSe doplikem jejich dvoji identity.

Zavérecné uvahy

Nakonec je tfeba podtrhnout vyznam zjisténi této prace, ktera nejenze odpovidaji na hlavni
vyzkumnou otazku tykajici se integrace Turkl v Evropé, ale také odhaluji hlubsi a ¢asto prehlizené
souvislosti mezi historickymi, kulturnimi a politickymi faktory, které tuto integraci ovliviuji. Kriticka
reflexe ukazuje, Ze proces integrace je mnohem komplexnéjsi, nez se na prvni pohled zda, a vyZaduje
prehodnoceni stavajicich integracnich politik.

Jednim z zjisténi této prace je, Ze i pres snahy o integraci, mnoho Turkd védomé zvolilo cestu
Castecné nebo selektivni integrace, ktera jim umoznuje udrzet si svou identitu, zatimco se
prizplsobuji jen v nékterych oblastech Zivota v hostitelské zemi. Tento socialni jev ukazuje, Ze pro
evropské spolec¢nosti. To vede k otdzce, zda je evropsky model integrace, ktery Casto predpoklada
asimilaci do vétsinové kultury, skute¢né efektivni pro vsechny skupiny migrantd.

Budouci vyzkum by se mohl zaméfit vice na komplexni analyzu selektivni integrace a na to, jak
mohou byt integracni politiky prizplsobeny tak, aby l1épe odpovidaly specifickym potfebam rliznych
komunit. Tento pfistup by mohl prispét k vytvoreni efektivnéjSich a inkluzivnéjsich politik, které by
zohlednovaly rlizné formy integrace a umoznovaly migrantdm udrzet si svou identitu pfi soucasné
Ucasti na zivoté hostitelské spolecnosti.
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